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Krwawy sympozjon

- Uciekaj!...

Od poagu Erosa oderwat sijego cigl. Tanatos zatopotat w komnacie czarnymi skrzydtaktore

w tym wypadku przyjty posta& zniszczonej, ciemnoczerwonej d@gay. Tygrysim skokiem dopadt
zaskoczonej Myrriny i przyparhjdosciany, diawic gardio lew reka. W prawej trzymat swoj dobrze
mi znany, krotki miecz.

- Stoj spokojnieslicznotko — syknt przez zadinicte zby. — Jéli utne ci glowe, nie kxdziesz ju taka
tadna — zagrozit, podsuwgj jej klinge przed wytrzeszczone w panice oczy.

Nie zdizytam nawet drgac, kiedy z sieni wybiegli Muti i Tatah, uzbrojeni motyke i topat.
Zapewne gdzili, ze niecodzienny g@ krzywdzi ich pani i przybiegli na pomoc. Lizydas wyczut to
nieomylnym, wilczym instynktemScismt raz jeszcze krta mojej przyjaciotki, ktéra zacharczata
krotko i zwiotczatla pod jegogka. Spartanin picit ja, po czym rozprawit si btyskawicznie
z niefortunnymi napastnikami. Muti refla jak diuga, ogtuszona ciosem gtowicykejesci w sam
srodek czota. Zamachowiec ¢zznie uchylit s przed spadaga naa topat ogrodnika, po czym
celnym kopniakiem w piérodrzucit go od siebie. Tatah poleciat w mgatrorg i przewrocit sg,
uderzagc skrong o kant marmurowego blatu stolika. Ogrodnik legézkdo na ziemi, wydajc
nieartykutowanegki. Z rozbitej gtowy gczyta sg¢ krew.

Zerwatam s z sofy i podbiegtam do padagj Myrriny. Podtrzymatamajramieniem i stwierdzitam
z ulgp, ze cha smiertelnie wystraszona, jednak wzizyje. Lapata z trudem dech, cicho przy tym
pojekujac. Na jej pulchnej szyi wykwitaly sinawe qoi od palcow. Utaytam ja, jak mogtam
najdelikatniej, na marmurowej posadzce, po czynedigatam si ha czworakach do nieszsnego
niewolnika. Z nim bylo znacznie gorzej. Pobladiastliwie, oddychat coraz rzadziej, a oczy
zachodzity mu ju bielmemsmierci. Skonat po chwili. Poczutamesitrasznie, jakbym wiaie stracita
ojca. W pewnym sensie Tatah mi go zpeival, podczas gdy Muti prz¢qa po Omfale r@
najczulszej niani, a ni@ nawet matki. Podniostam zatzawione oczy na mégatimego kochanka.

- Nie zyje — wyszeptatam.
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Lizydas wzruszyt ramionami, przyglajac sk swemu dzietu obefnym okiem kogsé, kto wykonat po
prostu niezbdna robot.

- Mégt nie wtyka nosa w nie swoje sprawy — odpowiedziat zimno -erypa sig na mnie z topat
Durne chiopisko!... Cale szgxie, ze naleatl do ciebie, gd¥ w naszym kraju musiatbym za niego
zaptact. W Sparcie wszyscy niewolnicyy svlasndcia paistwa — poinformowat zréownowanym,
rzeczowym tonem.

Mowit zaskakujico wiele, jak na niego, zapewne chciat mnie uspoklego chtodne zdania byty dla
mnie niczym ostrza, wbijane prosto w serce.

- Trzeba go tdzie zakopaw ogrodzie — pod} po chwili lekko, swobodnie, jakby chodzito o zwyk
rzecz. — Nie musisz gsimartwic o swop piastunk. Za jaké czas si ocknie i dojdzie do siebie. Tak
samo twoja cibska przyjaciotka. Cieszsie, gdyz nie mam zwyczaju zabijakobiet... dopdki nie
MUSZz.

Nie miatamzadnej vatpliwosci, ze zgtadzitby je bez wahania, gdyby tylko uzra,w jaké sposéb
mu zagraaja. Ja take zgirgtabym, gdybym probowata ich brdni Naszezycie sk nie liczylo.
Chodzito jedynie o to, by wykoigak najlepiej zadanie powierzone przez jego prajoddv.

Pobiegt szybko do ogrodu i w mgnieniu oka przynipstygotowane zapewne wépnéej szmaty

i mocne, konopne sznury. Najwidoczniej liczy giewentualnécia unieszkodliwienia mych niemych
stuzacych. Wprawnie zakneblowat przytomniej powoli Myrrine, skiepowat jej ece i nogi. To samo
uczynit po chwili z wcaz nieruchom Muti.

Klgczatam nadal jak skamieniatagpodku komnaty. Chyba za sprawzuwajcej nade ma bogini
lodowaty, orzewiajacy potok przeptyat przez umyst i oczcit go, podobnie jak zranione gfioko
serce. Nie wiedziatam, jednak, co czZyniW jaki sposéb ja, delikatha kobieta mogtang si
przeciwstawt temu brutalnemu mordercy? Gdyby moi nieggoz studzy widzieli, z jak tatwoscia
spartaiski skrytobdjca &miercit niedawno trzech zbiréw, z pewdeoy nie rzucaliby si nah

z bezmylna desperag. Ja mogtam i jedynie postay¢é podstpem, brom istot stabych, lecz
obdarzonych urokiem. Dopiero teraz zdatam sobieveprze zaprzep&itam maliwosé ratunku.
Korzystapc z naszego migowego szyfru, mogtam vgore wysta Muti do Hiperejdesa z pfba

o0 pomoc. Lizydas byt wprawdzie nigpienny, ale na pewno zaghy cos podejrzewd, gdybym
prébowala przestalist, lub na przyktad sama napisatas coa zewstrznej $écianie domu, obok
wyszydzajcych mnie graffiti, ktérych moi studzy nie ngali scierat... Moglam jednak oklanda
czujnego stranika, mowac, ze wysytam stug po lektyle na dzisiejszy wieczor. Uwierzytby, przy
calej swej nieufnéci, skoro niewolnicy liczyli si dla niego nie wicej, niz tresowane psy. Teraz byto
za p&no. Czutam si naprawd bezradna.

Spojrzatam na stegy w rogu komnaty pagsek Wilczego Apolla, jakby szuk@ u niego pomocy.
Wtedy w mej gltowie rozlegt sigtos staruchy Omfale, skrzecy gderliwie:

- Nic dla niego nie znaczysz, gtupia dziewczynastdetylko kukietka w jego ekach i wygodn

zaston.. Znowu s¢ zadurzyld bez sensu i chciatgpaswieci¢ na darmo. A ostrzegatam... Kgtas
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moze, iz po udanym zamachu uciekniesz z nim jakstatkiem na WyspMitosci? Nic podobnego.
Pdwigci cig bez wahania, kiedy przestaniesz byu potrzebna. Wyrzuci €iza bur¢ na petnym
morzu. Myl o tym, jak doptya¢ do brzegu. Mée znajdzie sijakas t0dz ratunkowa...

Spiyreto na mnie alnienie. Ujrzatam oczyma duszy stateczki kofgszse na wodzie... i wiedziatam
juz, co mam rokd. Od tej chwili bytam catkiem spokojna.

Lizydas wyniést tymczasem zwioki do ogrodu i zatayt obie zwiazane kobiety do sparki na
tytach domu. Powrécit z suknMyrriny w dioniach.

- Nic im nie kzdzie — odpowiedziat na moéj pytay wyraz twarzy. — Polg do jutra rana, aje
uwolnisz. Ogarnij si trochy — polecit. — Musisz dzisiaj @hi¢ swych wymuskanych Atezykow —
zauwayt, szczerac zby w wilczym umiechu. — Podobnie jak Maceatizyk tez jestem ciekaw, jak
wygladaja schytkowe zabawy zgnitej demokracii...

Wstatam i usiadtam bez stowa przed lustrem. Dopdavam do porzdku nieco potarganperule

i zrobitam sobie lekki makija Natartam s silnymi pachnidtami, dobrze krgymi won strachu.
Suknia przyjaciétki byta nieco zbyt obfita, lecz pamoag szpilek i ztotego paska zdotatam |
dopasowé do moich ksztattow. Zarzucitam tak na gltow lazurowy welon, z nadzigj ze znowu
przyniesie mi szecie.

Lizydas tymczasem zatgt przygotowany zawczasu stréj pustynnego nomaddalekiej Arabii,
ostonit takke lacedemiska fryzure i charakterystyczn brodke noszonym ju wczeniej zawojem.
W rekawie szaty ukryt dtugi, ostry sztylet.

Kiedy przed drzwiami zjawita si przystana przez Hiperejdesa nowa lektyka, jeszuaealziej
luksusowa ni poprzednia, przyavigana przezegich frygijskich wgsaczy, oboje bydmy gotowi,
kazde do swego wyspu.

Po drodze szedt caly czas obok wehikutu i pilnowebym z nikim nie rozmawiata. Nie miatam
takiego zamiaru. W mej gtowie dojrzewatjprzemylny plan. Uwaasz mnie za gtupiugk pr&zna
istote, ktora owinates sobie dookota palca, rilatam n¥ciwie pod adresem mego wspaniatego do
wczoraj kochanka. Chocdigestd& zreczny, silny i bezwzgldny w zadawaniu innym bolesn@nierci,
to nie znaczy wcalee mazesz s¢ mierzy¢ z kobie@ madroscia. A raczej przyrodzanprzewrotnécia
babskiej natury, jakby pewnie rzekt ArystotelesgMiestem dla ciebie niczym, Lizydasie?... W takim
razie wkroétce bdziesz garstkpopiotu, a twéj zbrodniczy duch zgnije w czaliach Tartaru. B nie
lekasz st bogow, kkaj sk przynajmniej rozgniewanej kobiety. Moja qkéncza mitg¢é zamienita si
w réwnie zajadi nienawié. Czutam si zdolna do wielkich, krwawych czynow, jak skrzywdzo
i zraniona do gibi serca Medea.

W przedsionku domostwa rdmarza, petnym schodeych sé wytwornych gdci i ich fantazyjnie
wystrojonych niewolnikéw, wpadtam od razu na Bakiehktora rzucita € w me ramionagciskapc

i catujac namgtnie.
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- Nareszcie opicitas swa samotng! — wolata z przesadnemfaz. — Strasznie za tabtesknitam!
Zreszh nie ja jedna... A ktbci towarzyszy? — spytata, spadbjac z ciekawécia na postpujaca za
mm jak cier tajemnica post&.

- To moj nowy niewolnik — odpartam spokojnie. — Klam go onegdaj w Pireusie.

- Arab, prawda? - zauwmsga niezwykle spostrzegawczo. — Slyszalave s wspaniatymi
kochankami... — dorzucita naghiym szeptem. — Widz ze chcesz wprowadzinowa mock —
skonstatowata, wybuchgg pustymsmiechem. — A gdzie Myrrina? — przypomniata sobiglea—
Miata tutaj przy$c z toh...

- Pewnie stroi siwciaz przed lustrem — odpartam bez wahania.

Podeszia szczupta Tais. Ucatowata mnie klabyv milczeniu. Jej powae skupienie, godne Panny
Ateny, bylo mi blisze nk bezmylna paplanina roztrzepanej Bakchis. M6Oj mroczny gd@zostat
gdzie&s z tylu. Obgte ramionami wkroczy§my jak trzy Charyty do sali biesiadnej, a potem do
wielkiego, @sto zarénictego na obrzeach ogrodu, w ktérym oczekiwat nas gospodarzastopok
bezksztaltnej ptachty, okrywgjej jego nowe dzieto. Wydymataesto pewien czas jakagiel pod
wplywem wiepcego tutaj wietrzyka. Spodziewatane,ske zasta@ tam Hiperejdesa wraz z jego
ulubiencem i nie zawiodlam ei Po raz pierwszy ujrzalam wtedy Alektosa i musiatad razu
stwierdzt, ze moj protektor jak zwykle wykazat dobry gust.

- Rewelacyjny — szepitam, muskajc ustami pachaty, gtadko ogolony policzek bytego kochanka
i odpowiadajc na nieme zapytanie w jego oczach.

Twarz mu pokréniata z zadowolenia. Chyba nieatpit, ze zaakceptgjjego wybor. Przedstawit mi
gtéwna atrakcg wieczoru. Zgodnie z dobrymi obyczajami, chlopiesvmien by catkiem nagi, lecz
przewrotny wielbiciel ustroit go w rozgly na bokach, kusy chiton barwy karmazynowej, ktéry
picknie kontrastowat ze ztotofmowa ském i wspaniale uwydatniat idealne ksztalty miodzizej
sylwetki. Nie trzeba byto uruchandispecjalnie wyobrani, zeby od razu dostrzec, co trzeba. Kté za
byt mato domyglny, mogt sobie obejrze catkiem obnzomg post&, wiernie odmalowafn na
zalegajcych stoly wazach i pétmiskach z dopiskiekalos (pickny). Alektos przywitat mnie
grzecznie, sktadag niski ukton, przypatrac spod oka z ciekawoia. Z pewndcia wiele o mnie
styszat od starszego wielbiciela. Obdarzytamzgozliwym uwmiechem. Jesgedla mnie za miody

i zbyt biedny, moj maly, pondjatam z odrobink zalu, patrac w petne wyrazu, fiolkowerenice.
Wiasciwie bylam odé tylko rok starsza, lecz czutamesjuz od dawna dojrzal dcaswiadczon
kobiet.

Praksyteles, ogarnigj mnie krzepkim ramieniem, wyznak tak go zachwycit ulubieniec przyjaciela,
iz postanowit wyrzebi¢ go niezwlocznie jako biegonego Hermesa. Pochwalitam zamyst.
Zniewalapca uroda tego efeba powinna zéstachowana na wieki pod postaciroczego, mtodego
boga. Bez wtpienia obaj na to zastugiwali: zaréwno Hermes,ijalektos.

Wrécilismy do sali biesiadnej i w tej samej chwili nadszedirzeciwka Demades, prowadzdwoch

cudzoziemcow. Nie byli to jednak Maceaaaycy, na ktoérych agle czekano. W jednym z nich,
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kroczzcym po lewicy demagoga, rozpoznatam od razu Rzyiméamiat krétkie wiosy, ostrzyone na
wojskowa modk, orli nos i szerok szczke, byczy kark, szerokie bary i mocno wdmione, lecz
dosy krétkie nogi. Odziany byt w prosty, dtugi do kolahiton z grubego samodziatu i szkartatny
ptaszcz, spity pod szyj. Na nogach miat sfatygowane, pokryte zaschiymebpttoporne trzewiki.
Hiperejdes poinformowat mnie szeptene, zajmuje Wrod swoich wany w republice urazd pretora

i zwie sk Jaecius Lucius Kommudus. Przybyt do Aten, by z&swac naszej kultury i przyjrzesi

z bliska dziataniu demokratycznych instytucji. M@jotektor zasugerowat przy tym, by trakt@wa
goscia uprzejmie i nie w§miewa go zbyt otwarcie. Italowie nieasna razie grgni, skoro w swoim
czasie dzicy Galowie spaili im tegie lanie, ale lepiej nie rozdnaia¢ ich bez potrzeby. Kommudus
konczyt witasnie rozmowvg z naszym politykiem, przemawig niezwykle giéno, jak przystato na
przybysza z zabitej deskami prowinciji.

- Alez okropne macie tutaj drogi! Niech to furia porwi¢hsz senat uchwalit niedawno pite srodki
na budow szerokich, wygodnych traktéw, aby rzymska armiagiaazavedrowa: bez przeszkad,
dokad tylko poprowadz ja wodzowie... Chéby do Galii... — dodat, rechogz na cate gardto.
Najwidoczniej nie rozumialze na naszym poétwyspie szerokie, utwardzongcigoe bytyby tylko
utatwieniem dla najedzcow z dgciennegaopolis, nie méwic juz 0 Macedaczykach. Celowo o to nie
dbalismy, kiedy za chcielémy sk szybko gdzig przeniéé¢, wsiadalimy po prostu na okt. Dlatego
wiasnie krolowi Filipowi tak zaleato na wspétdziataniu atekiej floty.

Kiedy Demades podprowadzit go do nas, skionit dkar kwadratow, niemal lys czaszk,

z wycwiczom oficersky godndcia. Hiperejdesa znat juz wczorajszej uczty u bankiera Difilosa.
Widzac mnie po raz pierwszy, zawiesit na nowej postadidwcze, petne ciekad® spojrzenie.

- Czy to prawda — zagaglam go zaczepnie ze rzucacie jgcOw na paarcie dzikim bestiom lub
kazecie walczyg im migdzy sol nasmierc i zycie?

Zasmiat sk znowu gromko, lecz odpart catkiem uktadnie:

- Widze, doming ze interesuyj cig obyczaje obcych ludéw. No zdpatrycjusze i trybuni ludowi mugz
dba o popularné, a plebs uwielbia takie igrzyska... @d&tem wczoraj wspaniaty spektakl
w Teatrze Dionizosa i jestem do dzisiaj pod xerdem, lecz niegglzg, aby spodobat siw Rzymie...
To zbyt trudna sztuka dla nas, prostaczkéw — ddrzwrzywist drwina.

Spoghdat na mnie bystro, inteligentnie, éwiadczylo, ze swiadomie postanowit gratutaj rok
gruboskérnego wimiaka. Z pewngécia zostat przystany, by podpat&zg@k podnosimy si z upadku
po klesce pod Cherone Byt chyba nieco zdziwiony, skoro rzekomy trup aterykazywat wciz
sporo wigoru, a nawet potrafit batsic wesoto.

Z trudem stlumitammiech, styszc, ze tytutowat mnie ,pani domu”. Zapewne wat mnie zazone
gospodarza. Demades szgipmu ca na ucho, wyprowadzg z bkedu. Wtedy przyjrzat mi siraz
jeszcze i szerokosmiechrat.

- Wybaczcie, zapomniateme macie zwyczaj trzynéazony w zamkrgciu — rzekt dos§ grubiaisko. —

Chyba nie dlategaze s szpetne... Nasze matrony cigsk wieksz swobod i zaufaniem. Ale ci
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wasi obywatele wal po catych dniach biesiadowaz heterami lub uganiasic za gtadkimi
szczeniakami — dorzucit, zerlkajwymownie na Alektosa, ktory zaczerwieng siimo woli.

- Co kraj, to obyczaj — ugl oschle Hiperejdes, daj do zrozumieniaze uwa&a t rozmowe za
zakaiczory. Chocia byt dadwiadczonym politykiem, nie potrafit do koa ukry urazy, jalg mu
sprawita impertynencjale wychowanego gia.

- | ja tak adz¢ — wtracit gorliwie, cha trochy bezsensownie Demades, wyczuyanosem starego
wygi dyplomatycza wpadic.

Chwycit Rzymianina za tokiei odciagnat od nas, prowad do gospodarza. Drugi przybysz pog
milczaco za nimi. Od pocigku wydat mi s¢ bardziej interesapy od rzymskiego prowincjusza.
Wysoki, szczupty,sniady, odziany w diug azjatycl, chyba kaptaska szat smoliste] barwy
Z ognistoczerwonym szlakiem na brzegach, wyszywamagiczne symbole. Na szyidkach miat
sporo amuletéw i pigécieni z dziwnymi, nieznanymi w Helladzie emblemataBeczegblna uwag
zwracala, spinaga sukn¢ na piersi, spora ztota brosza w ksztatdeidi z tajemniczymi inskrypcjami.
Jego ptaska, szeroka twarz z dotkiem w brodzie stapcymi skutami na policzkach, lekko skee,
migdatowe zrenice, wysokie czoto, obramowane po obu stronaciczoczarnymi, spadaymi do
ramion prostymi wtosami, kogami przypominaty... Ale tak! Tak mégtby wygldac Tamaris, gdyby
daozyt tych lat! Swoj droga, trudno powiedzi@ w jakim wieku byt dziwny g&. Gtadkie, pozbawione
zarostu policzki mogly sprawdawrazenie, ze nie ma jeszcze dwudziestki, z kolei jednak pomea
rozumne wejrzenie i drobne zmarszczki wcikach oczu oraz wokét uswiadczyly, ze  dawno
przekroczyt trzydziestk Na pewno nie byt jednym z bahilgkich eunuchéw, o ktérych powiadage
diuzej zachowyj urodt, dlatego tak podobajsic wschodnim satrapom. Byt ¢iczyzmm w petnym
rozkwicie, ktéry zachowat urok mtoda, ztaczony z dojrzat sita. Caty czas obserwowatam getém
oka i stwierdzitam po chwilize nie byt rébwnie mikny jak moj pierwszy kochanek, a rzekome
podobigistwo to jedynie mylne wegnie. To byt kté catkiem inny, niezwykly, mze nawet
niebezpieczny... Nie czynito go to jednak w moidzach mniej intryguacym. Jakie m$li ktgbity sig
pod tym szerokim czotem, jakie stowa nie chciahjdéy lekko zadinigtych warg? Przystuchiwatsi
naszej wymianie zda z niewzruszos twarz i zagadkowym poékmieszkiem, hikajacym sk
w kacikach ust. Zdawat sinie zwracé na mnie szczegolnej uwagi, bytam jednak gotowggie, ze
obserwowat mnie rownie bacznie. Zageldm o niego wszechwiedzego przyjaciela.

Chwile zastanawiat nad odpowiedzi

- Byt takze wczoraj na uczcie u bankiera — powiedziat idko — O ile dobrze pagtam, zjawit s¢
razem ze&wita Aleksandra — przypomniat sobie z lekkim zdziwienie- W kadym razie trzymat si
blisko krélewicza. Zdaje sj ze nazywa si Apollonios i urodzit s§ w Tyanie...

- Wyglada mi na perskiego szpiega — mrefam, pragac ukry¢ ekscytag.

Hiperejdes zamiat s lekcewaaco. Bezwiednie gtadzit przy tym muskularne rariiektosa, jakby

sprawdzat gltadk& marmurowego pagu.
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- Ach, ta nasza mania... wslzie teraz widzimy wschodnich agentéw i zamachowcben dziwny
cztek urodzit st wprawdzie jako poddany Kréla Kréléw, skoro pochiorlKapadociji, lecz z tego, co
mi wczoraj powiedziat, od wielu lat jest orfickinagtanem na trackiej Wyspie Tajemnic...

Urwat i natychmiast zapomniat o calej sprawie. Ahez cicha gwarz§ z mtodym ulubiéacem
o znanych tylko im, gskich sprawach. Byt prawdziwym hellgkim arystokrat i sam fakt,ze ktcs
nie miat szcgscia urodzé sic wolnym Ateaczykiem, uwaat za wystarczago okropny, dlatego fenie
interesowat go zanadto nikt, kto pochodzit spozgojewiata. Ja jednak przeczuwatare los
nieprzypadkowo postawit tego wschodniego maga ngjndoodze. Nie mogto kymylace drgnienie
serca, ostrzeggge zawsze przed niezwyklymi zdarzeniami i zaagmi przemianami w mynayciu.
Poczutam te przyptyw odwagi, chociaw pobliskim lacie czait s¢ ztowrogi cie, sledzcy kazdy
moj gest i kade stowo. Lizydas staratesivtopic w grup niewolnikéw, zaciskajc ciagle diai na
rekojesci sztyletu... Tego, rzecz jasna, nie moglam witiz@le wiedzialamzze tak jest. Gdyby
dostrzegt w mym zachowaniu £podejrzanego, z pewsaa zgirnetabym pierwsza. Nie bylo sensu
podejmowa zadnych dziala, dopdki nie przybyt krélewicz. Chcialam £geszcze powiedzéedo
Hiperejdesa, lecz wszelkie stowa zagtuszyt hatashddacy od gtéwnego wégia.

Nastpca tronu zjawit & jak na zawotanie. Wkroczyt w progi domu fb&rza niczym zwyeiski
wodz na czele dayny, przy dwicku bojowych tab i wybijajacych marszowy takt aulosow. Wszyscy
mieli na sobie czarne ptaszcze madgesdich jezdzcow. Od razu domfjitam sie, ze idacy obok niego
wysoki, uderzajco przystojny miodzian to jego najdzy druh, Hefajstion. Przerastat daa

o glowe. Wyzszy od niego w owej grupie byt tylko ogromny, kugtteKrateros, wzbudzagy
nieckgtny respekt wréd miejscowych niedviedziowat postug potnocnego barbarsgy. Zabrani
w sali biesiadnej zaehi szept& miedzy soh, z satysfakej komentujc fakt, z Macedaczycy zgolili
dzis swoj mtodziéczy zarost, pragie upodobnt sig do ludzi cywilizowanych. Whnie przedtaajaca
sig wizyta u golibrody wyttumaczyt Aleksander spdenie na sympozjon. Sam chyba nie musiat
jeszcze korzystaz brzytwy, gdy policzki pokryte miat delikatnym, ziotym puchempdnym
miodego Apolla. W dobrze skrojonysnieznobiatym chitonie, z wyszytym na piersi blyszcz nicia
stoncem, godtem krélewskiego rodu, wydht istotnie jak aywiony posizek PromienistegoSmiat
sig uroczo, lecz szaroniebieskie oczy spdgly naswiat zimno i bezliténie. Nie wiem, jak odbierali
je inni, ja jednak mimowolnie zaghtam, kiedy mrdz lodowatychrenic przenikat mnie a& do gkbi...
Poczutam take ca na ksztatt wspofczucia. Styszalam przecie i owo o jego dziedstwie

i wczesnej mtodgci. Biedny chtopiec, pon#jatam. Ojciec nauczyt go zabfjaa matka nienawidé;
ale nikt chyba jeszcze nie nauczyt go kdchilawet jego ulubiony towarzysz nie potrafi chyba
przebt sie przez niewidoczp bariek, jaka stworzyt wokét siebie wespét z zamiesziaym jego
dusz mrocznym geniuszem, zaszczepionym bapignia przez krélow Olimpias. Chocia bytam
bezptodn istota, wzbudzit we mnie nieznany dotychczas poryw niemalcierzyiskiej czutgci...
Najzabawniejszeze bylismy przecie w jednym wieku. Podobnie jednak, jak w przypaditektosa,

czutam st przy nim jak dorosta kobieta przy nieopierzonymodaiku. Jego chtodny ponad wiek
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sposob bycia wywolywat prawdziwy niepokdj. Nasiatezyzni widza w nim tylko ambitnego
miodzienca, skonstatowatam w duchu, albowiem nie rozumieg map przed sob nienasyconego
demona, ktéry chce wladdwiatem.

Hiperejdes cichym gtosem przedstawial mi po kolezgstatych Macedazykdéw. Najstarszym
z nich, jedynym, ktéry nie zgolit brody, jak® dawno przekroczyt trzydziestkbyt Antypater, mz
powany i stateczny, o dumnym, wtadczym spojrzeniu. fiagl informowat,ze jest on najbardziej
zaufanym doradgkroéla Filipa i wigciwym przewodnicacym delegacji. Monarcha ¢zto mianowat
go namiestnikiem kraju, podczas gdy sam wojowatudrzych ziemiach, a tym razem wyznaczyt go
na gtbwnego architekta rokowaDaoswiadczony wyjadacz spaglat pobtaliwie na brylupcego po
atenskich salonach krélewicza, samugle zagty snuciem politycznych intryg i sojuszy. Zwbok
niego stat jego syn, Kasander, mtodzieniec niewstdeszy od nagbcy tronu. Zdawat siby¢ mniegj
udary kopia Hefajstiona, podobnie jak on smukly i ciemnowlozgtazem jednak bardziej cherlawy:
watly tutdw na chudziutkich, krzywawych wkach. Pryszcze na bladej, nie¢ottawej twarzy
swiadczyly, ze zzerap go odsrodka zawéé i niespetniona ambicja. Jego zielone, jaklyzawe oczy
caly czassledzily z fatwy do wysledzenia nieckria krolewicza i jego faworyta. Porflatam, ze
chetnie zaptby miejsce ktéregbz nich i musi bolénie odczuwag, ze prawie nikt nie zwraca na niego
uwagi. Przypominat jadowgtzmije, gotows zaatakowa& w najmniej oczekiwvanym momencie. Na
pewno ksize i jego przyjaciel powinni giwystrzega tego podsipnego gada, pordatam przelotnie.
O Kraterosie ju wspomniatam, byt to prosty, rubaszny i sympatycamjak o imponujcej posturze.
Mogtby pozow& naszemu rzéiarzowi do posgu Heraklesa. Praksyteles wolat jednak uwiegznia
w marmurze mikka gigtkos¢ chtopkcych postaci, bogknonszalangj ich swiezo rozkwittych ciat,
zazywajacych btogiej beztroski satyrow. Z tytu trzymali geszcze dwaj ksiecy druhowie: Filotas,
syn ich wielkiego wodza, Parmeniona, jak dla mniezloyt interesujcy, raczej brzydki chiopak,
i zadumany Ptolemeusz z bariasnych, naturalnie kcacych si lokéw nad wysokim czotem
mysliciela. Chocia mocnej budowy, sprawiat wranie mola ksizkowego i mézgowca — Arystoteles
na pewno byt zadowolony z takiego ucznia. Zaiykaam, ze Tais zwrOcita na niego szczegpbwag;

i powitata najbardziej zalotnymsmiechem, na jaki bytoajsta. Przyjrzat jej st baczniej nt innym
iw tej samej chwili jego oczy rozbtysty wesotynmskierkami. Podali sobie dtonie i trzymali je
wzajemnie dtasz chwile, ja za& dosztam do wnioskwze oboje — péinocny edrek i domorosta
sensatka — bardzo do siebie pasiMatychmiast skojarzytam w réilach & pak. Zal byto za to patrze
na glupiutly Bakchic, ktéra z namitnie falupca piersh robita wchz stodkie oczy na przemian do
krélewicza albo Hefajstiona, catkowicie ignareych jej zabiegi. Chbbyta déwiadczon kokietka,
jej sliczna gtdbwka nie byta w stanie ogatnze nie ma szans tadnego z nich. Mowitam j) jakim
spojrzeniem Aleksander zmierzyt mopsole, chocia bytam najstynniejsgz piecknoscia Aten. Nie
zyczytabym tegazadnej niewiécie. Biedna Bakchis nie chciala tego widzani niczego wiedzig

przekonandglepo o swym nieodpartym uroku. Miodsza od niej Nharbyta bardziej bystra w tych

.....
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Niestety, spoczywala akuratet@na i na pot przytomna w komorce mego domu, anigpbecnéé
tego wieczoru nie zwrdcita fuviecej niczyjej uwagi.

Nawiasem moéwic, Aleksander przéizgnat si¢ takze dag¢ obogtnym wzrokiem po zgrabnej sylwetce
Alektosa, czym nasz atski pigknis wydawat s¢ mocno zawiedziony, sam bowiem dostowniggrat
zachtannym spojrzeniem ksia i jego towarzyszy. Sprawiat wenie, jakby chciat stasi¢ jednym

z nich. Ci chiopcy, niewiele od niego starsi, tjde dokonali, byli ngznymi wojownikami, podczas
gdy on musiat weiz ¢wiczy¢ w gimnazjonie i wkuwé nudne poezje pod okiem starych pedagogow!
Hiperejdes nie traktowat chyba nigdy zbyt péni@a mtodziéczych fascynacji swych ulubiedw,
totez nie dat pozn& po sobie, jakoby sitym przejmowat. W swoim pegiu zapewne réwnie dobrze
mogtby s¢ zaniepokat faktem, ze najwspanialszy chart z jego psiarni zhdasic sii do gacia,
merdajc ogonem.

Bylabym niesprawiedliwa, gdybym nie zaznaczyla jnogowieici, ze Zloty Bazek, jak go zdzytam

w myslach nazwa, witajac sie ze mm, odezwat sj catkiem przychylnie:

- Twoja byla piastunka, stara Omfale, wiele opowtado urodzie i gitkim umysle wychowanicy...
Twierdzita, ze jesté niepospolig kobiet. Istotnie, przypominasz troehmoja matke, chocia bez jej
wyniostasci. Mysle, ze tatwo dosztabyy do porozumienia z krélowy Wyczuwam pokrewne natury.
Ciesz sie, ze opowidci tesalskiej wiedmy nie okazaty siprzesadzone.

- Czuf sig¢ zaszczycona tym poréwnaniem, wasza wysokozaszemratam, mile polechtana w swej
préznosci. Taki komplement w ustach zapraygiego mizogina-maminsynka wiele dla mnie znaczyt.
Nie wiem, czy ustyszatl mgjodpowied, natychmiast bowiem odwrécitesdo Hiperejdesa, jakbym
w jednej chwili przestata dhaistniec.

- Ze smutkiem dowiedziatemest zacat — ze stojca na agorze podobizna walecznych kochankdw,
Harmodiosa i Arystogejtona, zabojcow tyrana i zwiaéw swobody, to tylko kopia, gdyoryginat
zrabowali wschodni barbaragy. Z rozkazu przektego na wieki Kserksesa ozdabia teraz patac
w Persepolis...

Skonstatowatam tymczasem ze zdumienigenspocgly na mnie wilgotne, lecz emange cieptem
zrenice Hefajstiona. Nie speglat na mnie z zazdfoia ani tym bardziej pmdaniem. Odbieratam
raczej fluidy ogromnej ciekawoi, jakby oghdat jaki& egzotyczne, nieznane sobie stworzenie.
Zapewne w rodzimym kraju, nawetmd dworek krolowej Olimpias, nie spotkat rownietwgrnych

i czarupcych dam. Spicitam oczy, udajc obogtnosé, jak nakazywat konwenans, lecz nie potrafitam
ukry¢ satysfakcji, gdy wyczutam plyaca od tego atrakcyjnego miodegoeinzyzny fak sympatii.
Spoghdajaca na nas spod oka Bakchis, krzywita zawistniecakee Powinna byta jprzyzwyczaé

sie, ze zawsze wygrywam. Mato kto wiedziak czasami byto to dla mnie bardziegemce, anteli
przyjemne. Skoro jesz same sloégio predko nabawisz si mdicsci. Zawsze miatam starannie
skrywary stabd¢ do dziwnych, jakby nieodpowiednichentzyzn. Zamiast stodyczy wolatam ostre
przysmaki. Omfale pewnie powiedziatabse na swoje nieszegcie lubie niedobrych chiopcow,

stanowicych dla mnie wyzwanie. W gbi duszy tudzitam si chyba,ze ich w sobie rozkocham
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i odmienk. Takiemu ztudzeniu ulegtam chogliy w stosunku do Lizydasa. Gdzien st podzial?...
Zniknat mi catkiem z oczu, podobnie jak wschodni mag Aguibs... Hefajstion nie zastugiwat
jednak, by nazywago ,ztym chtopcem”. Na pewno miat dobry charakieralym sercem kochat
swego boskiego przyjaciela, niedajac w zamian bogactw ani zaszczytow. Ich gidtadawata si
idealna, gdy pozbawiona wyrachowania. Nie miatam zamiaru birtago zwazku, pomna nauk
mistrzyni. Czutam jednakze jeli miatabym zyské kiedykolwiek przyjan ksigcia, to tylko
zdobywajc zyczliwos¢ Hefajstiona.

Hiperejdes potwierdzit informagjo losach pagyu. Aleksander rzekt na to protekcjonalnym tonem,
klepiac das¢ nonszalancko polityka po ramieniu:

- Nie martwcie sj, Atenczycy, kiedy tylko pokonamy azjatygldzicz, odéle wam owa rzezbg. Na
doktadle by¢ maze z ich wlade zakutym w kajdany.

Hiperejdes spojrzat porozumiewawczo na gtpgh wokét ziomkéw z migy ktéra wyraata
pobtazliwa ironie starszego pana wobec naiwnego zarozumialstwa S#OKOG sobie wyobraa ten
syn gorskiego wodza, praggy uchodzt za obrace helleaskiej wolngci? Ateaczycy wojowali
z Persami, kiedy jeszcze o Maceédmykach mato kto styszat. Nikt jeszcze nie zdolakgna& do
konca azjatyckiego Imperium Strachu. Nastata chwilaneywnego milczenia. Demades, pragn
wybrmaé z tej sytuacji, zacg wyraza¢ sic pochlebnie o wojskowych talentach ojca Aleksandia.
trafit, gdyz krélewiczzachrat sie gwattownie w odpowiedzi:

- Na wszystkich dwunastu bogoéw! Nie wspominajcie areéwyckstwach kréla Macedonii! Jak tak
dalej pdjdzie, nie zostawi dla mnie skrawka ziempaddbijania!

Nie uszto chyba niczyjej uwagie nigdy nie méwit o Filipie ,mdj ojciec”. Krolow Olimpias nazywat
jednak swaj matlg, zywiac do niej wyranie cieplejsze uczucia.

Demades zamilkt, skonfundowany. Wyratowat go z mabspodarz, proponag niesmiato:

- Skoro juz mowa o posggach, mae dostojni gécie oceniliby teraz moje najnowsze dzieto?

- Oczywiscie! — zgodzit s ochoczo, jakby z ulg krélewicz. — Gtéwnie po to tutaj przyszediem.
Kiedy wszyscy ruszyli vélad za rzeébiarzem i jego honorowym goiem, ustyszatam, jak Hiperejdes
mruczy przez zaénigte zby:

- Pr@ne ksazatko! Jedna wygrana bitwa ijwznat st za boga wojny!... Cdza zuchwalstwo!

- Bedziecie prawdziwie zdumieni, gdy speni obietnie szepatam przekornie. — Szegcie sprzyja
zuchwatym.

Spojrzat, niemile zaskoczony i twarz mu spochmdanidacisat gniewnie wargi, nie zaszczyaaj
mnie odpowiedzi.

Na znak gospodarza dwaj asystefotigreli skrywajaca posig zastor. Wsréd zebranych rozlegtoesi
gtosne, chéralne ,Och!”, jak wtedy, gdy Hiperejdes zahwe mnie sukriprzed areopagiem. Potem
nastata dtuga chwila ciszy, jakby wszystkim obecraaparto dech w piersiach.

Afrodyta schodzita winie do kpieli. Sukng lazurowej barwy, malowanw rybki i morskie koniki,

zarzucita po drodze na wysoki dzban z wodspartszy s na nim chwi¢ lewa reka. Twarz miata
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zwrocony, lekko w bok, miekmy jednak wraenie,ze spogida na nas ciepto i fagodnie szafirowymi
teczéwkami, wtopionymi w bladoniebieskie szkicenic. Ztociste, diugie kBy i symetryczne tuki
brwi zrobione byly z cieniutkiego drutu. Uczniowaetysty nie zapomnieli take pokry ziota farbka
charakterystycznej dla mnie korony wioséw nad arote gérnych powiek. Usta mialy oddie
poziomkowy. Cata postawykuta z jednej bryly jasnozdbwego marmuru, nie potrzebowatagog
ubarwier. Prawg dtonia bogini zakrywata tono, jakby w bezwiednym, uroczgesicie wstydliwaci.
Byta bowiem catkowicie naga.

- Nieprzyzwoita¢... — sapat w koncu mocno stropiony Demades.

- Co za tylek! — wyrwato girubasznemu Rzymianinowi.

- To postp — ocenit powanie Hiperejdes.

Dzisiejszym ludziom trudno zapewne zrozuéniawa reakcg. Nagaé kobieca rozpycha siteraz
wszdzie corazsmielej, zwlaszcza w ilustracjach do specjalnie preerowanych magazynéw.
Zrobiliscie w sztuce znacznie gkisze tabu z gskich atrybutow, coéwiadczy tylko o waszym
niedowartdciowaniu. W tamtych czasach bylo dokladnie odwmatrmikogo nie gorszyly nagie
wizerunki bogow, lecz postacie kobiet drapowanaobfite, sptywajce do stop szaty. Helleni uwadi
generalnie, znowu odwrotnie zndzisiaj, cialo kobiece za mniej estetyczne i rdak harmonijnie
zbudowane jak gskie. Dlatego trudno pad wspotczesnemu cztowiekowi, jak wiallkbdwag musiat
mie¢ artysta, ukazuf nag bogine. To byto nie tylko wyzwanie, rzucone spoletg®vu, ale wgcz
graniczyto z blanierstwem. Stowem: awangarda.

Wszyscy czekali na to, co powie krolewicz. Aleksanohilczat jednak uporczywie, wlepagj szeroko
rozwartezrenice w posgg. Ockrat sie wreszcie, potrasmt ztotymi lokami i wyszeptat:

- To najwspanialsze dzieto, jakie kiedykolwiek wmem... Szkodaze nie ma tu z nami Arystotelesa,
umiatby up¢ w stowa moj zachwyt. CO powiesz, mistrzu Apolloniosie? Czy nie jest to
przekroczeniem granic dozwolonych w sztuce? — ziréz do wschodniego maga, ktory
niespodzianie wyrdst obok niego jak spod ziemi.

- Jakg chaldejski astrolog miatby nas uczgustu? — sykat z niezadowoleniem jeden ze starszych
Atenczykow.

- Nie Chaldejczyk — wat go w obror ksiaz¢ — lecz $wiatobliwy orfik z Samotraki, cieszy sk
zaufaniem mej matki.

Zaden wecej stuchacz niesmielit sie zaktoca rozmowy manych.

- Arcydzieto — orzekt Apollonios cichym, sugestywnbirzmiacym glosem. — Przedziwne pokenie
boskiego majestatu i nieokielznanej zmystéwio Jej alepiajacej nagdci nie wypartby si nawet
Platon, gdy piekno ciata stanowi odbicigviata wyzszych idei...

- Stary Platon i te jego idee! — mrukre lekkim rozdranieniem plebejski demagog, lecz zamilki,
Zgromiony spojrzeniami innych.

- Boska&¢ w samej swej najgbszej istocie, bez ktdrej wszdehat nie mogitby dalej istnte —

dokaoczyt kaptan z powag

Fragment udogpniony dla celow marketingowych za zg@ditora 11



- Jest§, panie, gtbokim znawg! — ocenit Hiperejdes z prawdziwym respektem. Tanmpechylit
gtowg z nieodgadnionymamiechem.

- A co ty mylisz, pikna damo? — zainteresowat ghleksander, zwraca¢ wprost do mnie. — To
przecie twoj wizerunek...

Zastanowitam s chwile nad riposi. Ksiazg, podobnie jak nasz artysta, lubit przekracza
konwencjonalne granice, nie byto bowiem petgjw Atenach pyiakobiety o zdanie w kwestiach
sztuki i filozofii.

- Gdyby tutaj na moim miejscu stata sama boginbfnit— odpartam w kacu, spuszcza¢ skromnie
oczy i mrac w zaklopotaniu welon — zapewne by zapytata: gidy to Praksyteles widziat mnie nag
w kapieli?”

Udalo mi sé sprawé, ze prysnat powazny nastrdj. Wokot rozlegly si przyttumione chichoty.
Usmiechryt sie nawet Aleksander.

- Mysle jednak — podjtam —ze nasz wspanialy artysta niegat wzrokiem w rejony wzbronione
smiertelnikowi, a jednak jego natchnione diuto.zawahatam sj traac na chwit watek.

- Wykuto Afrodyte taka, jaka chciatby ujrzé Adonis — wybawit mnie blyskotliwie Hiperejdes.

Wokot rozlegly s¢é oklaski, widocznie nasze stowa trafity wszystkimm gdrzekonania bardziej mi
mistycyzupce wywody orfickiego kaptana. \Akszai¢ jakby odetchata z ulg.. Sztuka zwygizyta
prudere moralistow. Aleksander zdawalesiwniebowzety. Nareszcie znalazt siwsrdéd ludzi
utalentowanych i kulturalnych, ja& odmiennych od macenikich wojakéw! Na pewno mogli lepiej
zrozumie iskre boza, jaka czut w sobie od dziecka!

- Teraz pajfem do kaca, czemu krol Filip nie chcial zniszézywaszego miasta! — rzekt
entuzjastycznie. — Boska poezja ghpio, ktére tworzycie, swzorem dla nas wszystkich. Naszym
powotaniem jest rozsiewa promienie Staca Hellady nawet wwod barbarzgcow — dodat
rozmarzonym tonem. — Niechesiicz prawdziwej kultury i korzystaj z dobrodziejstw zachodniej
cywilizacji...

Zmarszczyt nagle jasne brwi, jakbysaou przyszio do gtowy.

- Mistrzu Praksytelesie — zwrdcitespo chwili w strog tworcy — czy kté juz kupit owo dzieto?
Chciatbym nim obdarowamoja matk... Wkrotce kda jej urodziny. Krol Macedonii woli wprawdzie
sprowadzé do Pelli ptatnerzy i artystébw — dodat znageo — lecz chtnie bysmy cie tam gacili, ja

i krolowa.

Uderzajce, ze méwit o wiasnej matce w taki sposob, jakby bglgg matonka. Na pewno nie tylko
ja to dostrzegtam.

Zafrasowany rzebiarz pokecit glowa.

- Wybacz, ksize, lecz jeszcze zanimegjnatem po diuto, zwrdcili & do mnie z zamowieniami na
posig Afrodyty mieszkacy Knidos i Kos. Jdi jednakzadnemu z tych miast nie starczy odwagi, by
postawt w swiatyni catkiem obnaona bogink, wowczas clinie ja tobie podaruj. Tymczasem moja

pracownia mee wykona dla was kopi. Powierz ja memu najzdolniejszemu uczniowi, Lizypowi —
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oznajmit, wskazujc jednego z mtodych asystentow, stgich skromnie na uboczu. — My zreszi,
ze twop dostojrm matke bardziej uradowatby wizerunek syna pod posta&polla — stwierdzit
w przebtysku natchnienia.

Krolewicz usmiechrat si¢ wdzigcznie, styszc t¢ propozycg i swoim zwyczajem przechylit gtoyvna
bok, wpatrujc sk przenikliwie w artyst.

- Jak chciatby mnie przedstaw® — spytat bez ogrodek.

- Z perskim gryfem u stop — odpart Praksytelesaaag ponie¢ tworczej wyobrani. — W laurowym
wiencu na skroniach i z krw dtoni.

- Z lira? — przerwat mu ksie z lekkim niepokojem. — Wystarczye krol Macedonii stwierdzit
niedawno, z moj spiew godny jest perskiego haremu i pilmyjch go eunuchow! W niczym mnie nie
potrafi docent — dodat, krzywic sk ha wspomnienie doznanej przykco — Lepiej ledzie, jali dasz
mi do rki srebrny tuk — zakieczyt powanie.

- Tutaj nie musisz wstydZisic swego piknego gltosu, wasza wysako— wtracit przypochlebnie
Demades, prage zysk& w oczach przysziego wiadcy.

- Zaspiewaj nam, ksize, zapiewaj! — poparli go inni, w tym rownkemtodzieicy z jegoswity.
Najgtosniej wotat Hefajstion.

Ksiaze zarumienit s¢ urokliwie, wyranie zadowolony. Uczynit jednak przecy gest diori.

- Moze p&niej — rzekt stanowczo. — Najpierw chciatbym pozhaejsze talenty — oznajmit dwornie.

- Pora zatem rozpogé& ucze — stwierdzit Hiperejdes.

Przeszlkmy do sali biesiadnej. Kiedy wychodzitam z ogroddpniostam wraenie,ze gatzie g;stego
mirtowego krzewu poruszyly giniezwyczajnie... Czypy tam widnie czait s¢ w cieniu Lizydas,
czekajc na sposobnchwilg? Przy catej determinacji byt jednak roztropny yie,tby nie atakowa
w obecndci wielu ludzi, ktérzy mogliby powstrzynéago przed spetnieniem zbrodniczego zamiaru.
Nawet boski potomek dolizie musiat w kacu ud& sie kiedys w ustronne miejsce zgpherzem
wypetnionym winem... Ze swej kryjowki skrytobodjcadgt doskonale widziei stysz& wszystko, co
dziato sé podczas biesiady. Nai@o ostrzec naszego @ia i gospodarzy, lecz musiatam to uczyni
w sposob dyskretny i nie wzbudaey podejrzé, by unikra¢ niepotrzebnego rozlewu krwi.
Spocztam na sofie obok Praksytelesa na jego wyeazyczenie. Po naszej lewej stronie statoeto
Aleksandra i Hefajstiona, po prawejszatozyli sie Hiperejdes i Alektos. Inni porozktadaliesijak
komu bylo wygodniej. Ptolemeusz zach uprzejmym gestem Taid ktGra przygta zaproszenie.
Widzac, jak szepcz i $mieja sie, stwierdzitam z satysfakgj ze przeczucie mnie nie zmylito.
Rzeczywécie, byli jakby stworzeni dla siebie. Biedna, adtna Bakchis zaja miejsce obok swego
dawnego klienta, Demadesa, zauyyam jednak,ze zaczta takze posytgé powtdczyste spojrzenia
w strore Kommudusa, ktéry wydawat esicatkiem z tego zadowolony. Rzymianin i Kapadoajani
zajeli osobne taa w przeciwnych kacach sali.

Poniewa miat to by¢ prawdziwie ataski wieczér, ustugiwali nam chtopcy sprowadzeniflepszego

meskiego burdelu na Wilczym Wzgorzu (Lykabettos). Wkidich smuktych, caltkiem nagich ciat,
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natartych réanym olejkiem z Rodos, trefionych, dtugich lokowvplecionymi w nie wielobarwnymi
kwiatami i gtadkich, pokrytych ziotym pudrem lic ppdmalowanymi na sposob egipski oczyma,
radowat wzrok i wszelkie inne zmysty. Taki zniewdmty styl upgkszania si u ktéregsé z wolno
urodzonych miodzigcéw bytby z pewngcia zle widziany i bezliténie wykpiwany, lecz rgkie
dziwki funkcjonowaty na catkiem innych zasadache Mnogto wrod nich zabrakgt w petni juz
dojrzatego, kdzierzawego pinastolatka, Leagrosa, ciasego st ostatnio ogromnym wgciem. Nie
byto chyba w naszym mieie ani jednego wolnego obywatela, ktéry nie zatmsatby z nim
rozkoszy, tote stawa chtopca rosta z dnia na dziprzekraczajc nawet granice Attyki. Kiedy zaglz
roznosé wience dla géci, wskazano go dyskretnie Aleksandrowi. Uczynitnaturalnie Demades.
Ksiaz¢ ocenit taskawym okiem czamge stworzenie, dmiechmy si¢ z aprobat, potem jednak
odwrécit sk do Hefajstiona, powracgj do przerwanej rozmowy. Tak, jak podejrzewatarkt sic dla
niego nie liczyt poza umitowanym druhem. Kiedy pgtr sobie w oczy, istnieli wylcznie dla siebie,
jakby resztaswiata przepadta. Niektorzy Atezycy, w tym réwnie Alektos, sprawiali wrzenie
zawiedzionych ow niecodzienn wierncscia.

W Atenach styszano juto i owo o barbarzskich zwyczajach Macedozykéw, obawiano gizatem,
ze kshze zazada dla siebie i swoich kompanow nie rozcieonego wina, ktdorym mogliby spsie do
nieprzytomnéci. Na szczscie postanowit dostosowasie we wszystkim do miejscowych obyczajéow
i zachowywa jak czilowiek z naszej sfery. Wprawdzie niektérzgkpiwali z cicha, zazdémie
obserwujc, jak ksaze i jego ukochany pij z jednego kielicha i obgryzajwspdlnie ké¢ winogron, na
wszystkich jednak zrobita korzystne weamie naturalna godsé, z jaka objawiali miodziécze
uczucie, godne Achillesa i Patroklesa.

Podano do stotu niemal wszystko, czym moghmiszczyat targ rybny na agorze. Przede wszystkim
doskonale przyprawione tazyki i faleryjskie sardynki, ale tak& wszelkiego rodzaju owoce Morza
Szmaragdowego, jak skorupiaki,qreaki, myitwy i kalmary. Zdaje s, ze byt to pomyst Hiperejdesa,
pragracego przypomniemaceddaskim gaciom, ze Ateny nadal pozostageglarslk potga. Wszyscy
zajadali st takze smakowitymi i bardzo drogimiagorzami z jeziora Kopais. Kielichy diyty zywo

i choci&z wino byto naleéycie rozciéiczone, pgdko zaczto szumi€ w gtowach, nawet
przyzwyczajonym do mocniejszych trunkédw cudzoziemcdSprzyjata temu rownie atmosfera
beztroskiej, niewymuszonej zabawy. Kiedy s&zylismy sk posila, niewolnicy wynigli stoty.
Ztozylismy pltynm ofiare z wina, to jest libaej spiewapc dytyramb na cz€ Dionizosa. Mogt s
teraz rozpocx wiasciwy sympozjon, podczas ktdrego czaiiy nie tylko upojenie, zsylane przez
Pana Winorgli, ale talkke natchnienie otrzymane od Apolla i nambsci, jakimi obdarzali nas Eros
i Afrodyta.

- Bawmy st poezj! Wstretna to rzecz: tak bezczynnie, tta®, jalowozy¢ — dat hasto Hiperejdes,

Cytujac znany utwor.
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Mtody, pocatkujacy poeta zakwilit na poatek swdj najnowszy epigram:

Stodko jest wonny syrop pszczétek pomiegzainem,
Stodko, gdy pkny zalotnik czule chlopca uwodzi.

Tak te Aleksis wazit sobie Kleobulosa,ddzierzawe pache)
Czyle nie boski to nektar, zmieszany przez Afrglyt

Wiersz, ché banalny, spodobat siwiekszaici i zostat nagrodzony brawami. Potem ktmkpiewat
popularr, lecz zdezaktualizowanw pewnym stopniu satyr O, Eutiasie, w sandatach sykofanta!
chyba niezbyt zrozumiatdla cudzoziemskich goi. Podczas jej wykonywania niektérzy Atzycy
przypatrywali mi s¢ pilnie, lecz nie datam nic pozéi@o sobie i na mej twarzy nie objawit svyraz
satysfakcji. Miatam wrzenie, jakbysmier¢ donosiciela zdarzyta giw odlegtej przeszkei i nie
dotyczyta mnie wzadnym stopniu. Byt to zamlgty rozdziat. Gdy przyszta kolej na mnie, uraczytam
zebranych poezjSafony:

Oblana potem, dgca, zakkniona,
Bledre jak zwidta, poszarzata trawa
| pewnie zaraz zrekne w twych ramionach

Wywotatam powszechny aplauz. Nawet Aleksandgmwit si¢ i rzucit mi stodko pachata roze,
wyplatara ze swego wikca. Zaczto teraz namawia krolewicza, by datl nam probkswoich
zdolnaici. Chwile sie wzbraniat nieszczerze, w kou jednak dat gi ublag@ i kazat poda kitare.
Sprobowat strun, po czym gaiewat stag, lecz znan wszystkim, pién mitosm;:

Sokole oczy miodziea!

Podniebne ich loty,

Blyszczce w lustrzanej toni,
Lazurowej otchtani mtodii,

Z ktérej pig boski nektar, wet pragmc
Gluchego tomotu krwi wytach.

Tak nocami, budz ze snu Ganimeda,

Zachtystywat g nim Gromowtadny.

Miat rzeczywicie piekny gtos, czysty i dorimy. Chtopeco wysoki, jakby jeszcze przed mutgdpcz

zarazem po gsku silny.Spiewat z uczuciem, wkiadag w to cate serce. Spaglat co pewien czas na
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ukochanego, to znéw wpatrywalesiv sobie tylko zna#m dal ponad gtowami zebranych. Jego
szaroniebieskie oczy nie wydawahe guz takie zimne. Pod koniec wygiu maléka tza zablysta
w swietle pochodni jak brylant i stoczytaggpo policzku. Wszyscy zdawaligshiezwykle poruszeni,
a kompani ksicia zgotowali mu huczn owacg. Widocznie, w przeciwigstwie do starszego
pokolenia Macedaczykdéw, nie uwaali popiséw swego idola za nieskie. Ktz zreszg osmielitby
sie osidza: potboga, pogromecSwictego Hufca, prawdziwego zwydce spod Cheronei? Antypater,
bez wzgtdu na to, co m§lat o zachowaniu krélewicza, robitzelobr mine do owej gry. Kasander
spoghdat naspiewapcego jakby chciat go spopiéliwzrokiem. Reszta kstecej swity bawita sg
jednak dobrze. Czego nie vma bylo powiedzi€ o Kommodusie. Nudzit §j a powtarzajce sg
hymny na cz& chtopkcej urody przyjmowat z ostentacyjnym niesmakiemzldta zywione do
przyjaciela, czy towarzysza broni nie byly calkiemince Rzymianom, lecz nie ceniono ich tak, jak
u nas. Byli w kacu cigle barbarzgcami, ci za zawsze § gotowi potpi¢ albo wymiaé ccs, czego
nie rozumiej. Cudzoziemiec ziewat i bekat na przemian, przejwalai na tazu jak rozleniwione
byczysko. Demades zaugyd to i szepiat cos do Bakchidy. Ta nader etmie ruszyla kigty zadek

i pozeglowata w stro@ goscia z piersi wypieta niczym dziéb okgtu. Jaecius zdawat esimile
zaskoczony, kiedy pomgta sie obok niego. Apollonios spaglat na wszystko z nieporuszptwarz,
pijac co pewien czas z kielicha matymi tykami, jakbyezato mu na zachowaniu jasiod umystu.

Po wystpie Aleksandra uczta zaga si nieco rozprzgat. Starzy, wytrwali opoje, ktorym milsze
byly kielich wina i tadnaspiewka n mitosne Wciski, zaczli sie spier@& co do kolejnej pigni: jedni
zaczli rycze¢ niesktadnym chérem wzniosty hymn na &zeéherosaNie, ty nie umart, drogi
Harmodiosie!,inni woleli popularm w tawernach pijack piosnk Pij, pij w ten dzié szcesliwy!
Hiperejdes zafrasowaleiwidzac, ze wkrada si nieporadek. Woéwczas zaproponowatam:

- Moze bysmy zagrali wkottabo®

Wigkszai¢ gosci, w tym zwlaszcza moje przyjaciotki, raghoe przyklaspta temu pomystowi.
Macedaczycy nadstawili z ciekawgia ucha, styszc nieznaa nazw. Owa gra byta najnowszym
krzykiem mody na afeskich salonach. Polegata na tyie, rzucato si krople wina na ptywagce po
wodzie ,stateczki”, czyli male terakotowe talerzyB8gli udato st zatopé stateczek, uwano to za
pomyina wrézbe. Wygtaszano przy tym imiona ukochanych pici obgjgaynili tak zaréwno
mezczyzni, jak i hetery. Nagroda dostawata sému, kto zatopit najwicej spodkow. Mogty ni by¢
jajka, ciastka, sandaly, naszyjnik, opaska, czatka pitka, najczsciej jednak ta ceniona najbardziej
— pocatunek ukochanej osoby. Bytam w tej grze baudizbra i nie miatam gtpliwosci, ze wygram.
Czsto te przyjmowatam rad sedziego, tote zazyczytam sobie, by przyniesiono rylec i woskpw
tabliczke. Spetniono mezadanie, a po chwili niewolnicy wnié réwniez wielka, ptask waz,
napetniona woda po brzegi. Mogimy rozpoczé¢ zabave.

Bakchis podbiegta do wazy, wodaj

- Rzucam to dla ciebie, Kommudusie!
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Nie oshgreta jednak spodziewanego sukcesu i odeszia zawiealzid/tedysmiatlo podeszta Tais
i rzekta dobywajcym sk z gkbi piersi gtosem:

- Dla ciebie, Ptolemeuszu...

Jeden ze spodeczkow zatbrUradowany wybranek uczynit to samo z drugim. {@baie czekajc na
ostateczny wynik, utati w gtgbokim pocatunku, wywotac radosa wrzawg wsrod patracych.
Aleksander wymowit s od udziatu w grze, ttumasge, ze nie byta mu datl znana, a nie chciatby
prowokowa fatum. Objt ramieniem Hefajstiona iswiadczyt z powag

- S uczucia, ktérymi nie wolno sibawic, by nie urazi bogow.

Ustyszawszy te stowa, pozostaleiozyzni takze zaczli odmawi&, by nie zawstydzagascia. Ech, ta
attycka poprawng, pomylatam i chlusetam na talerzyki z okrzykiem:

- Tobie, pekny Alektosie, péwiecam reszt wina!

Hiperejdes i jego ulubieniec zrobili zdziwione minywnnym natomiast rozjarzyly sioczy, gdy
zwietrzyli nowy towarzyslq sensagj. Wygladato to tak, jakbym probowata roztiwiazek przyjaciot,
kokietujpc mtodzika. Oczywicie ani mi to byto w gtowie, chciatam tylko odwréaiwag: gosci od
tego, co zamierzatam uczyni

Wszystkie stateczki pogiyly sie w toni. Zwyckzytam i zastaytam na gtéwn nagrod. Zapisatam
cos ha woskowej tabliczce i patgtam ja obok wazy. Rozlegly sipodekscytowane okrzyki:

- Pocaluj 4, Alektosie!

Mtodzieniec spojrzat wyczekago na wielbiciela. Hiperejdes, jak zawsze nienagann swych
manierach, skigt przyzwalajco gtowa. Wéwczas chtopak wstat z4a i zblizywszy si do mnie, obit
mocno w pasie. Wycighna mych wargach gacy pocatunek. Muszprzyzna, ze byto to catkiem
mite. Kto go nauczyt tak dobrze calofyaastanowitam giw duchu, czyby nasz wspolny protektor?
Styszelimy woko6t szmer peten uznania. Kiedy oderwat wardimoich, odgarglam mu ze skroni
ciemne pukle i szeptam wprost do ucha:

- Odczytaj tabliczk.

Spojrzat ponad moim ramieniem i po chwilce kroétkady gkboki wdech, ktory zaczerph poczutam,
ze zadrat na catym ciele. Udag, ze notug wynik, napisatam na niej bowier@hronicie Aleksandra!
Czyha na smier¢ w ogrodzie.

- Powiedz Hiperejdesowi — szegam jeszcze.

Kiwnal glowa i natychmiast wrdocit na fae wielbiciela. Cichym glosem przekazal oshergie.
Hiperejdes zmienit si nieznacznie na twarzy i spojrzat na mnie z wdzncciag. Potem klass
w dlonie, nakazuaic niewolnikom wynié¢ waz i wezwa& muzykantow. Przywotal przy tej okazji
jednego ze swoich zaufanych sfaych i wydat potgtosem rozkazy. Stuga wyszedt siybkrokiem
na zewntrz. Wszystko odbyto siw mgnieniu oka, totepoza nami nikt nie spostrzegk dzieje si
cos niezwyktego. Chodzito whaie o to, by nie wywotywaprzedwczesnej paniki.

Po chwili zjawili sk sprowadzeni niedawno z Syrakuz miodzi, lecz barddolni wykonawcy,

flecistka i kitarzysta. Nim rozpoel gre, cz2$¢ gosci zaczta domaga sie, by urodziwy Leagros dla
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nas zataczyt. Sliczny chiopiec nie dat sidlugo prost, liczac na podwojny zarobek. Z pewduis byt
przygotowany na takokoliczna¢, skoro w jego dtoni zaraz pojawikgsskoérzany fallus. Dzieac go
w prawicy i przytykagc do r@&nych partii swego ciata, wykonat ucieszny i bardgwany taniec
mtodego fauna. Sprowokowat tym podnieconycl8cgao beztadnej dyskusji na temat zaleicea
iinnych sztuk. Cgi¢ zaczia spieré sig zazarcie, kto jest wiksz ozdola owego sympozjonu:
Leagros czy Alektos. Poproszono efeba, byagtahok tancerza i zagio gtosno wychwalé zalety
ich obu. Wzat chetnie udziat w zawodach ¢ginosci, w koncu nieraz ja mu st to zdarzato
w gimnazjonie. Nie czut siupokorzony,ze poréwnuj go z uprawiagicym nierad niewolnikiem.
Wiedziat, ze sympozjony radzity sic wkasnymi prawami, a podpici aégi nie dbali o spoteczne
bariery. Demades z wielce lubieym wmiechem zaproponowat, by chiopcy zazyli razem.
Hiperejdes zgodzit sibez zastrzeen. Miodziency zaszeptali veic miedzy sola, porozumieli si
Z muzykami i oznajmili,ze wykonaj scer mitosm Apolla z Hiacyntem, wicznie z tragicznym
finatem. Byt to klasyczny, popisowy wygt co zdolniejszych ucznidw palestry, cigsg sk
nieustajca estym u starszych widzéw i pedagogéw, ktorzy przyponiisabie dziéki niemu miode
lata.

Po chwili wszyscy, wicznie z rzymskim prostakiem, wpatrzyliesszeroko rozwartymi oczami
w niezwykte widowisko. Obaj chtopcy dali w nim pakaiesamowitego wyczucia rytmu,egzznych

i starannych ruchéw, a tai pasji i agresywnej dynamiki. Chwilami stawak gdnacia, to znow
rozdzielali, zastygai w blizniaczych, poggowych pozach. Wyginali pzne ciata w takt skocznej,
wibrujacej melodii, raz po raz zmieni uklady na coraz bardziej nasycone erotyzmem
i drapieznoscia. Niemal czuto s, ze za chwig prysnie rozkoszna idylla i polejeskrew z rozaitego
dyskiem czota Hiacynta, ktérego uosabiat Leagros...

Zanim to nasipito, zauwaytam katem oka dziwne zachowanie @a honorowego. Aleksander
zbladt nagle jak chusta, oczy stracity blask, aojegpto sgzato, jak w przeczuciu nadchagzgo
niebezpieczestwa. Wymamrotat cojakby:

- Swiattos¢...

Chwycit kurczowo ¢ke zaniepokojonego Hefajstiona i zerwat sitoza. Chgnac za soh przyjaciela,
zniknat w ciemndciach ogrodu. W pierwszej chwili zaugydam to tylko ja i Kommudus.

- Co z nim? Zastabt z wrania? — pytat gburowato. — A i@ poszedt rzyge

Bakchis nie odpowiedziata, wstygz sk niedyskretnego zachowania nowego klienta. Musiatam
dziatat jak najszybciej. Wyeignetam dtai i ujetam ramé przyjaciela. Oderwat na chwikoziskrzony
wzrok od popiséw ulubigca i zmartwial, widzc puste tae krélewicza. Zaniepokoit sinie nazarty.

- Nie mog: teraz wyjé — szepat zdenerwowany — byloby to uznane za nietakt wstke do
Alektosa. Id, zobacz, co sitam dzieje i w razie czego wzywaj pomaocy.

- Co?... — spytal Praksyteles, mrugapowiekami, jak zbudzony ze snu.

- Nic, nic... — uspokoitam go. — Dowiengsjak sk czuje ksize.

- 18¢ z toky?
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- Nie. Zosta.

Wstatam i ogarrita dojmupcym Ilekiem, klupcym cate cialo lodowymi szpileczkami, lotnym
krokiem wbiegtam do ogrodu...

| stargtam jak wryta. Aleksander siedziat na ziemi, wspartecami o postument pggu Afrodyty.
Blady, sztywny i zimny, jakby sam byt z marmuru. [kt poOtprzymknite powieki drgaty
nienaturalnie, podobnie jak porusza st bez udziatu woli wargi, z ktérych nie wydobywad gaden
dzwigk. Hefajstion trzymat kscia za eke, drugy za& gtadzit go po gtowie i karku, szepgzciche
stowa otuchy. Kiedy mnie zobaczyt, wytdt nie bez trudu dio z kurczowo zaénigtych palcow
przyjaciela, podszedt likej i chwyciwszy za ramj odcagnat na bok.

- Nikt nie powinien tego ogtac — szeptat gaiczkowo. — Zaraz mu przejdzie. Zdarzytg giz ccs
takiego po bitwie pod CherogneAleksander nie wzt wtedy udziatu w uczcie, tylko odszedt samotnie
do naszego namiotu. Kiedy tam za nim wszediem, cotham, ze lezy na ziemi w takim samym
stanie, jak teraz. Bardzogsivystraszytem, milalem, ze umiera. K¢knatem przy nim, chwycitem jego
diton, spojrzatem w gwiazdy, przebtyskop przez otwor w dachu namiotu i zglem btag& o pomoc
Niesmiertelnych: ,Bogowie! — szeptatem —$llecos dla was obaj znaczymy,sjeludzka mitaé¢ ma
jakiekolwiek sens, przywigie go dozycia. Skoro teraz odejdzie z tegwiata, ja podze za nim.
Wiedzcie jednakze wyrzekr sie i przeklre was, chébym nawet miat znaf#€ sie na samym dnie
Tartaru”. Nie wiem, ktéry bog wystuchat mej gby, lecz Aleksander po chwili zbudzikst letargu.
,CO Ci sk stato? — pytatem, ciesz sk jak dziecko. — Zemdla$®” ,Nie — odpowiedziat spokojnie. —
Rozmawiatem z mym boskim rodzicem®...

- Trzeba go s zabr& — przerwatam niecierpliwie potok zwierze- Tutaj grozi mu...

- Mowitem ci, ze nikt nie powinien... — zaglzsie ze mn, spierd.

W tej samej chwili ujrzatam ponad ramieniem Hefajsa wyr&nie rysugcy sk nascianie okalajcej
ogrdd cié czlowieka zamierzagego s¢ nazem... Wrzasgtam, jak chyba nigdy weyciu. W tym
samym momencie Aleksander otworzyt oczy i spojrealkiem przytomnie. Skryty za cokolem
Lizydas zaatakowat z gory dobrze wymierzonym cias@ienkie ostrze miato przgj obok kaci
obojczykowej i traft prosto w serce. Tym razem jednak skrytobdjca niet mo czynienia ze
zwyklym najemnikiem, czy niezdarnym stug<rolewicz btyskawicznie uniost lewreke i tokciem
zablokowat przedramgi napastnika. Ostrze sztyletu zaledwie releciskor. Hefajstion skoczyt jak
lampart i obalit wroga. Chocializydas wywijat s¢ zrecznie, jak piskorz, silny druh kgiia zdotat
kolanem przygwdzi¢ do ziemi jego prawigi wytraci¢ orez. W tej samej chwili z ptaskiego dachu
domostwa zeskoczyli dwaj pghie zbudowani, dobrze uzbrojeni stnicy Hiperejdesa. Przgi
skrytoboje z rak Hefajstiona, dwigneli jak piérko, zadali mu ciosy w gtogvi brzuch, po czym
wykrecili rece do tylu i wprawnie skpowali rzemieniem. Zamachowiec przestatwikoncu szarpéa

i glowa mu zwista bezwtadnie.
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Nastata chwila ciszy, w ktérej stychayto jedynie przyspieszone oddechy i skwierczevi@naci,
ptomacych w licznie rozstawionych tréjnogach. Cdlwiat, zdawato s, zastygt w petnym grozy
oczekiwaniu. Bogini patrzyta na nas z piedestatttadry aprobad. ..

Kiedy sk ockrgtam z ostupienia, ustyszatam za plecami gwar wigthsow. Gdcie i gospodarze
ttoczyli si¢ w drzwiach ogrodowych.

- Oto, jak mana liczyt na wiernd¢ Atenczykow! — zagrzmiat Antypater nieprzyjaznym, wyryos
tonem.

- To na pewno Pers! — krzyczat rozjuszony Demade®hydny akt wschodniego terroru! Chcieli
zerwa nasz sojusz!

Hiperejdes wymiat mnie i podszedt zdecydowanym krokiem do schwyganeamachowca. Zerwat
mu z gtowy zawdj, rozltniony w trakcie szarpaniny. Wszyscy mogli uijrae rozchwianymiwietle
pochodni dlugie, kunsztownie splecione warkoczaditkq czarm brodlke. A takze wsciekle oczy
schwytanego w potrzask wilka.

- Nie jest poddanym Wielkiego Kréla — oznajmit grkon— Wystata go krypteja.

- Spartanin! — wrzasto wiele gtosow.

- Na pewno za perskie zioto... — upieratdalej demagog.

- Postuyli sie odwiecznymi wrogami Aten — przytaldnmu Hiperejdes. — Pragh nas porénic.
Gdyby zamach sipowiodt, plama tego zabojstwa przyddgiby do nas na wieki.

- Wierze wam — dwiadczyt krotko przewodniezy delegaciji.

- Jak st czujesz, ksize? — spytat z trogskmaj protektor. — Czy tenedznik cie zranit?

Aleksander stagt tymczasem na nogi przy niewielkiej pomocy przygée. Odruchowo odgagh
wlosy z czota pokrytego kroplami potu i poprawibdhe przybrudzony chiton. Na lewym ramieniu
wykwitta niewielka, szkartatna plamka. Wygdht, jakby szybko dochodzit do siebie.

- Nic mi nie jest — odpowiedziat spokojnie. — Zwgldr&niccie, jeli sztylet nie byt zatruty.

- To nie w stylu Lacedeniczykow — odpart powanie Hiperejdes.

- Przykro mi,ze stalo sj to w moim domu — mamrotat zawstydzony Praksytelssac sk do kskcia
wraz z jegoswita, ktéra otoczyta go tymczasem szczelnym kordonewkol Kasander stat obok
swego ojca, z trudem kng zawod pod zidiwym usmieszkiem. Chyba wolatby ujrzeswego pana
dtawiacego st wkasm krwia niz catego i zdrowego.

- Jestem pewierge nie mialé z tym nic wspdlnego — uspokoit krolewicz théarza. — To mojra
spartaskiego zabojcy sprowadzita go do twojego ogrodu.

- Ja go tu sprowadzitam — przerwatam odmia nmezczyznom.

Spojrzeli na mnie ze zdumieniem. Czekali, co powikzie;.

- Jaké czas temu uratowatl mnie przed nég@ Eutiasa i jego najemnych zbirébw — zelean
wyjasnia¢ przerywanym ze wzruszenia gtosem. — Potem ukgyvainoim domu...

- Na pewno ¢ zastraszyt — przyszedt mi w sukurs dawny kochanek.
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- Tak... — szepglam i rzucitam si, tkajac, na pie§ protektora, jakby byt ostatnidesk ratunku. Lzy
byly prawdziwe. Sama nie wiedziatam, czy ptaezulgi, czy te z zalu za utraconym ziudzeniem
mitosci.

- Nie maemy wini stabej, bezbronnej kobiety — rzekt z naciskiem dngpdes, tuic mnie jak
przeraone dziecko. — Wiedzciee podczas uczty zdotata mnie ostrzec. Dlatego veydadtranikom
odpowiednie polecenia. Jej przéimay krzyk sprowadzit pomoc i wstrzymat pgce nielitGeiwej
Parki...

- Mogtes mi powiedzié wcze&niej — sykmt z wyrzutem Demades. Byt niezadowolome caty
splendor sptywat winie na politycznego rywala i jego przyjaciétk

- Nie byto po temu okazji — odpart méj opiekun, ugzajc ramionami.

- Winien ci jestem wdzicznag¢, pani — rzekt przyjanie Aleksander. — Uratowatani zycie. Pragn
ci¢ zaprost do Pelli. Moja matka na pewno zechce ¢iagiwdziczye.

- Bede szczsliwa, wasza wysok& — wybelkotatam pétprzytomnie i dosypezsensownie. Z trudem
nadizatam za tak btyskawicznymi obrotami Kota Przeznacze

- Co zamierzacie zrobz tym totrem? — zainteresowat fintypater.

- Trzeba go natychmiast oddw rece Jedenastu — oznajmit Hiperejdes. — Skoro jedtaziemcem,
mozna go wyda na tortury...

- Spartaskie scierwo! — wrzasat wsciekle Demades, przyskakigjdo wiznia i szarpic go za wiosy.
Lizydas przyjt to z kamienn twarz. — Dowiemy s, kto ci nastal!

- Wigcej godnéci, obywatelu — upomniat go Hiperejdes. — Progeael go do wzienia — polecit
straznikom.

- Wstrzymajcie si jeszcze chwg — zaoponowat Antypater. — Gheviedzi&, ze wzgédu na mego
kréla, jaka czeka go kara? tagodny kielich demokatej cykuty? — spytat z oczywistrwing. —
Jesli tak, lepiej bytoby, gdyb$cie wydali go w naszexce.

- Nie ma takiej potrzeby — sprzeciwilgsDemades. — Dla najgorszych ztogggw mamy specjain
kazn — poinformowat z satysfakgj — Na wzgérzu poza miastem, w pahliDlugiego Muru, stoi
pregierz, do ktérego przykuwagskbrodniarza gicioma klamrami. Kona tam w¢kach trzy dni i trzy
noce, bez wody i pgwienia, wystawiony na stoneczny skwar i zabdjciyod kskzycowych
promieni, uggania i kamienie gawiedzi, chmary dokuczliwych kiéer. Potem rzuca sigo jak psie
padto do dawnego kamieniolomu na zachéd od Akrapolu

- Jakze nisko upadli ci, co jeszcze do niedawna ialissie za rag pandw, przeznaczardo wiadania
Hellach — mrukrat pod nosem Hiperejdes z mimowolnym smutkiem.

- Odpowiednia egzekucja — ocenit z aprabaiajstarszy delegat. — Przedymy nasz pobyt
w Atenachzeby by jej swiadkami i opowiedzi€ o wszystkim krolowi.

- Nie czycie tego — rozlegt sinagle cichy, ale stanowczy gtos.

Wszyscy spojrzeli w strenskad dochodzit. Z ciemnej gbi ogrodu wynurzyta si smukia sylwetka

orfickiego kaptana. Antypater unidst brwi ze zduni@m.
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- Czemu s} wtracasz, wrabito? — zapytatl nieaitnie. — To nie twoja sprawa. Skoro nie potrdfite
przepowiedzié zamachu, lepiej przekinij czarrdusz skazaca, ktory chciat zamordowatwojego
pana...

- To wielki medrzec — przerwat mu ostro Aleksander. — Za miodbigrat nauki u indyjskich
braminéw, babilaskich magéw i egipskich kaptanow. Wiele wie o wsihich krainach i posty
nam w Azji za przewodnika. Wystuchajmy, co ma daigalzenia.

Wszyscy, mniej lub bardziej etnie, skupili s¢ ha stowach kaptana.

- Nie wyczuwatem niebezpieargtwa — ttumaczyt Apollonios tagodnym tonem. — Nagréstcia
chroni moc znacznie pgiiejsza od mojej — dorzucit skromnie. — W istocie mu nie grozito.
Udaremniony zamach powinien skonsolidéveity Aten i Macedonii w wielkim dziele zniszczenia
wschodniej tyranii ciemnoty i fanatyzmu — klarovdatlej spiewnie, jakby chgc uwies¢ stuchaczy. —
Europa musi pokora Azje, inaczej sama zginie, wyczerpgj sity w bratobéjczych wojnach.
Ujawnienie jednak tego, coesiu wydarzyto, nie przyshy sie wam, lecz stanie raczej pavka dla
waszych wrogéw. Skoro w innych krajach dowigdde, ze niemal do samego serca Aten mdogt
zakr&c¢ sie spartaski skrytobodjca, bo tak mu nakazata optacona pPa¥zowW wyrocznia...

Skad o tym wie? — przemki#o mi przez gtow. Tajemniczy kaptan okazywatesicoraz bardziej
interesujcy. Katem oka spostrzegtarre Lizydas drgat na catym ciele, zaraz jednak powrécit do
niewzruszonej postawy.

- Masz raci — stwierdzit z namystem Hiperejdes, ktéry jako rpigzy zrozumiat o co chodzi
cudzoziemcowi. — Nawet gdykyy przykladnie ukarali zbrodniarza i1 tak zostasimy
skompromitowani.

- My takze — skonstatowat Antypater — poniewamal nie zabit kgicia dostownie pod naszym
bokiem.

- Co wic proponujesz, mistrzu Apolloniosie? — spytat zgmwany Aleksander, ktory zregzt
sprawiat wraenie, jakby domélat si¢ juz odpowiedzi.

- Zd& sig na wyrok bogéw — odpart z prosiomag. — Niechaj wszyscy tu obecni przgsh na
zemst Podziemi,ze nigdy nikomu nie wyjaw, co tutaj zaszto. Potem dajcie Spartaninowi miecz
reki, by mogt walczy o zycie z jednym z was. Przynajmniej zginie z honorem.

- A jesli pokona przeciwnika? — spytat Demades, margzbzwi.

- Niechaj odejdzie wolny — odrzekt z niegoonym spokojem. — Nie nae wréct do swoich, skoro
nie wykonat zadania. Stanieespowszechnie pogardzanym wyrzutkiem. | tak pewrzdecir sk

Z najblizszej skaty.

- To prawda? — upewnialsiemagog, wpatra¢ natarczywie w wiznia. — Tak zrobisz, Spartaninie?
Jeniec skiat w milczeniu gtowvd.

- A zatem zgadzam eiw imieniu ludu Attyki — stwierdzit z goddoia Demades. — Ty taile,
Hiperejdesie? | inni, tu obecni obywatele?

- Niech tak kdzie! — odkrzykeli ch6rem.
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- Wy, cudzoziemscy gaie? — kontynuowat wypytywanie polityk.

Macedaczycy odpowiedzieli zgodnym pomrukiem.

- Pozostaje jeszcze jedna kwestia — zaywidiperejdes. — Kto stanie do walki w naszym iniigh

- Ja go pokonam! $wiadczyt dumnie Aleksander. — | kaodest& ucigte dtonie jego mocodawcom!
- Pozostaw to innym, kgi¢ — doradzit mu Apollonios stodkim tonem, jakby prmewial do
niesfornego dzieciaka. — Nie powiniéneryzywa® losu dwukrotnie tego samego dnia. Mogtby
rozgniewg bogow niepotrzebpbrawug.

Reszta Macedmzykdéw poparta kaptana, wyrywj sk jeden przed drugiego z gha poskromienia
wroga. W tej chwili wznidst giponad ten gwar wysoki, wibrgy krzyk:

- Nie!!!

Umilkli, zaskoczeni. | spojrzeli na Alektosa, ktamyszedt narodek okegu, utworzonego samoistnie
wokét pojmanego. Miodzik wspaniale wyghl, rozgrzany niedawnym fteem. Oczy ploey
bojowym zapatem. Sktonit sigleboko wszystkim i przemowit nieco gdicym glosem:

- Czcigodni obywatele atiscy i wy, dostojni gécie, pozwdlciezebym ja bronit honoru domu i catej
Hellady.

Niektorzy zamiali sie na to dwiadczenie, wikszdici jednak spodobatassodwaga mtodzika.

- Jesté pewien? — spytat go zduszonym szeptem Hiperejuesobjawiajc jednak zaniepokojenia
decyzj ulubienca. Meski honor byt zresatwazniejszy ni zycie ktéregé z nich.

- Jak nigdy wzyciu! — odpart mtodzieniec, szczarzzcby w szerokim smiechu.

- Co wy na to, Macedwmzycy? — upewnit gijeszcze mdj protektor.

Tamci spojrzeli po sobie z wahaniem. Naradzalchiwile szeptem, wreszcie odezwat gintypater:

- Niech wasz chtopak poke, co umie. X zginie, na pewno go posaimy, skoro walczy tate
W naszym imieniu.

- Wigc niech tak bdzie — zgodzit §i megzczyzna i polecit stugom: - Przyrfige miecze i napiéniki.

- Walka, wspaniale! — ucieszytesgtosno Rzymianin, jakby dopiero teraz dotarto do niego,sk
szykuje. — Nareszcie prawdziwa zabawa!

Whpatrywatam sj uporczywie w Spartanina, lecz nie zaszczycit mmésvet jednym spojrzeniem.
Dzialy sk teraz mskie sprawy, wjc znalaztam si poza nawiasem. Nie zwalniato to jednak mnie ani
moich trocle wystraszonych przyjaciétek od zknia przysigi na Hekate, Hades i Perseforie
dotrzymamy tajemnicy. Dziwisz &iwiec pewnie, Konstantyze bez obawy teraz wszystko
opowiadam? Bdz spokojny. Apollonios i Nigmiertelni dawno mnie juz niej zwolnili.

Lizydas bez oporu pozwolit siodrze& z arabskiego burnusa i pozostat tylko w skérzabejowej
spddniczce. Obu przeciwnikédw natarto aliwKiedy Spartaninowi chciano zalxk pancerz,
stanowczo zaprotestowat:

- Zachowajcie to dla siebie. Nasi wojownicy stajadzy do walki, gdySmieré jest ich ostatni
kochank.
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- Nie ma co g tak puszy, mtody cztowieku — rzekt na to Hiperejdes. — W tyeo chciaté dzisiaj
uczynk, nie byto niczego heroicznego.

Spartanin nie odpowiedziat.

W tej sytuacji Alektos rownie postanowit pozostabez ostony. Na polecenie gospodarza Leagros
przyniost dwa petne kielichy dla uczestnikéw pojekly, jak nakazywat pradawny obyczaj. Lizydas
jednak nie znat wida zbyt dobrze miejscowych zwyczajéw i chyba podejae ze podano mu
w winie stynmy ateiska cykute. Wychylit zawartd¢ pucharu jednym haustem, potem ulatgpaopel

na ziemg i rzekt ironicznie:

- Niech to lkedzie dla ptknego Aleksandra!

Splurat ksieciu pod nogi i zwrocit s do zebranych:

- Wiedzcie, & ocaliliscie dzisiaj demona, ktory cagyviat poghzy w ogniu i zniszczy was wszystkich.
Aleksander nawet nie drgih Przyjat zniewag bez emocji, jak prawdziwy Zioty Bek.
Odpowiadanie na obelgmiertelnika byto poriej jego godnéci. Podobnie zachowatesstojacy obok
Apollonios. W orszaku ksctia odezwaly si jednak grane, wrogie pomruki. Gdyby nie wzgl na
gospodarzy, pewnie rzucilibyeshatychmiast na wknia i rozsiekali na kawatki. Hefajstion chyba
pozatowat w tej chwili,ze nie dé¢ uporczywie domagat &i izby to on mégt portic napaé na
umitowanego. Pewnie pocieszat sv duchu,ze stanie do walki jako drugi, gdyby chelpliwy iaki
efeb nie sprostat spafiskiemu kryptei.

Wszyscy mzczyzni, nawet Lizydas, wydawaligiw ogole niezmiernie podnieceni i zadowoleni. Oczy
im si¢ jarzyly, a nozdrza rozdymaty jak u palaych drapienikdw. Oprocz uprawiania misgi ich
gtéwna rozrywka byta przecie gra w zabijanie. Chyba nawet milsza serci eviotyczne igraszki.
A przynajmniej rownorzdna.

Dwaj niemal nadzy mtodziey rozpoczli bojowy tan. Przez jaki czas obchodzili gi wzajemnie
dookota, spogldajac czujnie i pozorujc ataki. Byta to klasyczna gra wpha przed ostatecznym
zwarciem. Kto w nim zwyeizy, zastanawiatam &i zwinny, szczupty Spartanin, czy peten ggasvej
gracji Atenczyk? Obserwowatam walkz daleka, stag wraz z przyjacidtkami na niewielkim
wzniesieniu. Trzymatam dfona sercu, probag zapanowé na targaicymi nim emocjami. Rozum
podpowiadat mi, byzyczy¢ zwycigstwa efebowi, lecz gdziew giebi duszy tudzitam si ciagle, ze
Lizydas wygra ten pojedynek i przegdjutym samym sw ziemslq egzysteng. Chocia mnie zwiodt

i skrzywdzit, zachowatam jeszcze dla niegastke uczucia. Biedne, kobiece serce! Pewnie dlatego
musimy by ofiarami neskichzadz i wiecznymi mczennicami.

Rozpoczla sk szybka wymiana cioséw. Wakgzy chiopcy dali pokaz zcznych ruchow, a take
pasji i agresywnej dynamiki. Chwilandcierali sk blisko, krzesgc skry krawedziami kling, to znéw
rozdzielali, zastyga w blizniaczych, dramatycznych postawach. To byk¢akaniec, lecz stavgk
w owej grze bytasmier¢ jednego z nich. Rdko okazalo & jednak,ze agent kryptei nie ma szans
Z uczniem najlepszych digkich szermierzy. Nie pomoglty mu skoczéicani zeczncé, z jaky

zadawal ciosy i robit uniki. Nie zdofatesiprzebt przez obroa Alektosa. Atakowat bez przerwy,
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wydajac dzikie, urywane skowyty atakigego wilka. Owa wilcza zajadié byla jednak bezsilna
wobec chtodnej precyzji cztowieka cywilizowanegdeli:bawit s¢ chwile z wrogiem, wreszcie chyba
mu Sk to znudzito, gdy przystpit do kontrataku. Celnym @tiem pozbawit zagnigta na kkojesci
prawic; Lizydasa trzech palcow, zmuszajgo tym samym, by przerzucit miecz do lewej didnym
sposobem ostabit jego obron wartas¢ bojowa. Dalej poszio wszystko szybko i sprawnie. Alektos
rozorat gkboko udo Spartanina blisko pachwiny. Nasie szerokim zamachem zahacggiegna
podkolanowe, zmuszgj przeciwnika do przykku. Trzeci cios przegi aork szyjm, z ktorej trysita
potezna szkartatna struga, zalew@jpie§ ateiskiego miodzika. Jego chiton nagdi wilgocia, lecz
barwa ciemnego wina dobrze maskowata. Lizydas upadt na twarz, krztiesask wiasr krwia.
Walka byta skaczona.

Wiasciwie nie byt to pojedynek, lecz starannie przemdmona egzekucja. Gospodarze koj®
wzni&sli potezny okrzyk radéci. Aleksander fciskat efeba i ucatowat w oba policzki, po czymkize
dongnie:

- Z takim chlopakami mmaswiat zawojowé! Szkodaze nie jeste& Macedaczykiem, bytby ozdoly
mojej druzyny.

- Takze tegozatuje — odpowiedziat szczerze Alektos, wpadrugie w ksiecia roziskrzonymi oczyma.

- Wkroétce przecierazem wyruszymy na wagree wspolnym wrogiem — stwierdzit kgt znacaco. —
Nos to tymczasem na paatke swego triumfu i przypomnij mi siwe wiaciwym momencie.

Zdjat z palca ziloty sygnet z macedkkim Iwem w otoku i wgczyl mtodzikowi. Ten odruchowo
przykleknat na jedno kolana, odbierg dar. Zauwaytam, ze Hiperejdes skrzywit gi
z niezadowoleniem. Nie spodobato mg zapewneze przyszty obraca demokracji ztgyt niechacy
hotd cudzoziemskiemu kgiu, nawet jeli sytuacja prowokowata do tego.

Chwilg potem rozradowani giczyzni porwali zwyctzcg na ramiona i zanié do gtownej sali, by
celebrowa wygrara. Moje przyjaciotki pobiegty za nimi jak dwie samld za stadem.

Wszyscy w Atenach kochali Alektosa, nawslijgoche mu zazdrécili. Przeczuwatamze teraz hda
kocha go jeszcze bardziej, nawetljekl ¢czat przed obcym wiadc

W ogrodzie pozostatam tylko ja i m¢j kilkunastodmio kochanek, ktory whkmie wykrwawiat sg
u stop mej marmurowej podobizny. Tarzatsi wielkiej, powoli wsikajacej w ziemé katuzy wiasnej
posoki i konat w okropnych drgawkach. OdwrocitanzyacTen pokurczony, zdeformowany ksztatt
nie miat jw ze mr, nic wspodlnego. Prysta kolejna iluzja. Heterom wiglno koch&, powtarzatam
w myslach przykazanie mistrzyni. Chciatam peg¢ za reszt towarzystwa, lecz wtedy wdnie
napotkatam wzrokiem migdatowseenice orfickiego kaptana, spadhjace na mnie badawczo.

- Dobrze st czujesz, pani? — zapytat z trask Maze poda ci lek orzéwiajacy?

- Dziekuje, gorzej bywalo — odpartam z nugtlattyckiej przekory. — Jedyne, czego potrzeptp
meskiego ramienia. Inni 0 mnie zapomnieli, skoro anajowego idola — dodatam trogh

rozgoryczonym tonem.
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- Zatem stae — powiedziat z dziwnym émieszkiem i podat mieke. Kiedy uwiesitam s u jego
ramienia, okazalo sitwarde jak z metalu. — Powinhawvrocic migdzy ludzi i jak najszybciej
zapomnié o zle ulokowanym uczuciu — zagzszepté mi do ucha poufatym tonem, jakisgy znali
sie od dawna.

- Co wiesz o0 moich uczuciach? — odparowatam rozioaa.

Poczutam s, jakby kta siegnat w gtab mego serca i rozgrzebywat jego tajniki, nie pyda zgod.

- Jesté pod szczegoémopieky potznych béstw — stwierdzit zagadkowo.

Dreszcz przebiegt mi po plecach. Kim jest ten dywnfik? Musi mi€ wielka moc... Nic dziwnego,
ze krélowa Olimpias tak go pova.

- Tak? A czym sobie na qizashizytam? — zapytalam celowo kagnym tonem, jakby pragmoc
obrdci wszystko wzart.

- Powiedzmyze urodzita si¢ w odpowiednim czasie i miejscu — oznajmit. — W altba jesté pickna,

a kazde pkkno warto chrord dla swiata. Bogowie, ktorym she, cha, aby byla bezpieczna. Zawsze
mozesz licz¢ na moj pomoc — zapewnit z absolutpowag. — Wezwij mnie, kiedy tylko poczujesz
Sie zagraona.

- W jaki sposob? — spytatam zdumiona.

Dopiero teraz si usmiechrat. Nagle pochylit st, przymruyt przebiegle oko i zaskrzeczat gtosem
ubogiego przekupnia:

- Nie stracisz na tym, szlachetna pani, zapewnianTen idol przyniesie ci szegcie i dobrobyt...
Zmartwiatam. A wg¢c to on wcisat mi posizek Wilczego Apolla, zyskap w ten sposob wiegz
0 wszystkim, co dziato siw moim domu... W pierwszej chwili chciatam wybughrgniewem, lecz
zaraz pom$latam, ze na pewno nie uczynit tego w ztej intencji. Charatie chront i pragrat mego
dobra, czymkolwiek by ono nie byto. Byt Glosem Bug&wiastunem mojej mojry. Musiatam to
uszanowéa.

- Jak...?

- Wystarczy,ze dotkniesz figurki i pomifisz 0 mnie. Zjawg sic natychmiast duchem, a w razie
potrzeby rownie cialem. Nie nadiywaj jednak tego sposobu, bo 78z rozgniewa bogow...
Traktuj go jak ostateczgédw chwili najwigkszego niebezpiecastwa.

Puscitam jego rami i cofnetam sk o krok.

- Kim ty jest&? — zapytatam, przgjp naglym ¢kiem.

- Kims, kto dobrze cizyczy — odpowiedziat z prostpt— Nie bdj s, nie pragn twojej zguby. Wecz
przeciwnie, mog speiné wiele twoich pragni@, nawet takich, o ktdrych nigmiataé dotad marzy.
Dowiesz st wiecej, gdy spotkamy siniezadtugo w Dodonie.

Bylam zdziwionaze wymienit nazw stolicy krolestwa Epiru zamiast stolicy Macedonii.

- Jak to: w Dodonie? Chyba w Pelli? — spytatam, pamaproszenia krolewicza.

- Nie, jednak w Dodonie — potwierdzit z enigmatyganumiechem. — A teraz wybacz. Pozostaw

mnie samego i wracaj do przyjaciot. Maspic boski nektar...
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Statlam jui na progu rozjarzonej sali, podczas gdy on pozastpbtmrokuzarzcych s¢ trojnogow.
Czy byta to tylko grawiatet i cieni,ze jego oczy zaptagy rubinowym ogniem, kiedy pochylit @i
nad dogorywajcym Spartaninem? Czy, kiedygsodwrécitam, ustyszatam, jakby ktachieptat
Swieza, wciaz jeszcze ciept krew? Wolatam tego nie wiedZie Szybko przekroczytam prog

i wrocitam doswiata ludzi.

JABEONSKI

Witold Jabloniski Urodzil sie w 1957r.
w Lodzi. W 1981r. ukonczyt filologie polska
na UL. Wlatach 81-82 pracowat jako
sekretarz J. Andrzejewskiego. Przez kolejne
dwa lata pracowal w Domu Teatru LDK

i Teatrze Nowym. W latach 85-91 byl

redaktorem merytorycznym Wydawnictwa Lodzkiego. 95-97 byt
recenzentem teatralnym w "Gazecie Wyborczej", redagowat
rowniez tygodnik kulturalny "Verte". W latach 99-03 pelnit
funkcje dyrektora Srodmiejskiego Forum Kultury. Obecnie
zajmuje sie powieSciopisarstwem. Jego najbardziej znanym
dzielem jest cykl "Gwiazda Wenus, Gwiazda Lucyfer'. W tej

chwili  promuje nowa powies¢ L,FRYNE HETERA.”

Od 2005 roku honorowy czlonek Stowarzyszenia Mitosnikow

ERpegow i Fantastyki z Lodzi (www.smerf.fero.pl)

SUDENOWA
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